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for hans hind du halter, »
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«Du gar forst rank,

wDen forvandlede konge.“
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INDHOLD.

En rosenknop.

I var. (1—35.)
Stemninger. (1—2.)

Dybt nede i jordens indre.
Jeg ser dig ej mer.

Jeg véd, det er med ret og skel.

Nir to hinanden elske ret.
Apage Satanas! (1—6.)
Du elsker mig.

Jeg lever i dig.

Et muldvarpeskud.
Gretter.

Odysseus og Sirenerne.
Jakobs kamp. °

Moses og Josva.

I kirken.
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Sangeren.

1 Blondels sange. (1—8.)
Luther i Erfurt,

) | En erindring.

Erik den 14de i Gripsholm fengsel.




EN ROSENKNOP.

——

Paa sit bryst hun bar en rose,
Kun en knop med lukket krone,
Aldrig dog jeg si en rose

Halv saa yndig, halv si rig.

Mens musiken om os bglged,
Vaved om os tryllenettet,

Til min arm i dansen stottet,
Svaeved hun paa letten fod.

Ikke mer mig selv jeg kendte.
Dette mod, mit hjerte folte,

Disse ord, min tunge talte,

Ord og mod -— hvor kom de fra?

Kom de fra mit vasens dybder,
Fra en kilde, end e] anet,

Eller mon en gud det var, som
Sked mig dem i sjel og sind:?
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— Og det var, som vore sjzle,
Birne frem af tonestrgmmen,
Favnedes 1 lyse dromme,
Mgdtes 1 et saligt kys.

Under os og bag os daled,
Svebt 1 tdge, tid og timer,
Over os i lys sig hgjned
Evighedens stjernehvaelv. —

P4 sit bryst hun bar en rose,
End en knop med lukket krone;
Se!l 1 dansens lyse stevne
Svulmed knoppen og sprang ud.

Kun et flygtigt sjeelemade,
Kun en halvt udsprungen rose —
Aldrig dog jeg sa en rose
Halv si yndig, halv sd rig.

-
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Vi gik i skoven sammen
Langs den smalle, bugtede sti:

9
Det skumred alt omkring os,

Dagen var forbi.

)
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Med ildglans himlen flammed
Som en bue af sker rubin,
Som ndr 1 et slebet bager
Funkler den rode vin.
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Og vejen, som vi vandred,

Var dekt af det pregtigste skeer ; |
I dunkel tryllebelysning i
Tegned sig skovens trer.
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Naturens szlsomme skgnhed
Fandt genklang dybt i mit sind,
Det var mig, som jeg fortes

I en trylleverden ind.

Det bruste gennem min tanke
I en vild, forvirrende strom;
Det var mig, som jeg dromte
Den underligste drom.

Treernes skygger sig formed
Til billeder for min sans;
Mellem stammerne saa jeg
Elverpigernes dans.

Forunderlig greb og fangsled
De skiftende tanker min hu,
De koglende drgmmesyner
Fyldte mit sind med gru.

Da lgd hendes klare stemme

Szlsomt 1 aftnens ro,
Mens angstelig halvt hun hvisked:

»Gud ske lov, vi er tol«
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Jeg véd 1kke, hvad hun tenkte.

Mdske hun dremte som jeg, | i
Dromte om skjulte farer - | f
P4 den skumle, ensomme vej. o
Men brat sig spredte den radsel,
Som tungt paa min tanke 13; i
Det var som befrielsesordet, B
Mit hjerte ventede pa.
Borte var nattens syner, B

Og aftnens kvagende fred o

Seenked si mildt, huldsaligt h

Over min sjel sig ned.
} | 2,
é] ) v
.igHun stod der og dromte, det s§ jeg nu godt. i
~ Hvor var hendes tanker! — Ja, vidste jeg blot! !
. Jeg n®rmed mig sagte, si ej hun det s,

D

~ S& spurgte med ét jeg: »Hvem tenker du pa?e
' Og brat f6r hun sammen s3 blussende rod,
- At strax jeg mit dristige indbrud fortred.




S3 bad jeg om nide, men fik den nok ej,

1[ | Thi bly og undselig lgb hun sin vej.

]i | Men dog var jeg glad, thi den blussende kind

1 Den lod mig dog skue i dremmene ind!

| 3- "

Der er sommer i luften. Det drommer, %L

Det gaerende livshdb, i blomst og i knop. g

' I duftende belger det strommer F

’4; Fra gresset det friske imod mig op. g

| Og 1 solskinnets ildnende bad B

‘; Fir de nyfedte boge gjenfodelsens dab; !

% Hvert et skud, hvert et viftende blad, t

! Som 1 lufthavet dirrende svemmer, o

;! Er en lon for et troende hab.

|

I det fine, solvaevede skrud [

" Stir markens blussende blommer.

Snart springer roser og liljer ud,

- Hurra! — det blir sommer.

: Jeg kan se det paa svalernes skare,

' Hvor de svinge omkring mig i sitrende 1l.

.

:

P

5 :




Jeg kan se det pa natterne Kklare,
?  Og pa dagen, som skifter i trer og smil
| Og 1 lerkernes jublende rost

Kan jeg hore et varsel om lykke og held,
‘ Om den sodeste, sgdeste lyst — —
‘ Med en jublende sang skal jeg svare,
!‘ Thi nu klinger hver streng i min sjal.
|
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Hun har sendt mig en blomst og et bud,
At 1aften ved egen hun kommer.

| Inat springer roser og liljer ud,

Hurra! — det blir sommer.

4.
Hvem jeg elsker vil du vide?
— Det er rigtignok en gide.
Du alene kan den lgse,

Jeg skal sige dig en made:

Set dig forst her ved min side.
— Alting md du marke ngje.
Dernast skal du se opmarksomt,
Ret opmaerksomt 1 mit gje.
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Se, da ser du hendes billed,

Hun, den yndigste, jeg kender,
Hun, som rent mig har fortryllet,
Hun, for hvem mit hjerte brender.

Jordisk glans og himmelsk renhed
I hint billed sig forene.

Bly det skjuler sig for verden,
Viser sig for dig alene.

5.

Listende, lydles gar natten frem,

- Alt kuler det koldt over vande.

Brusende brydes havets braem

Mod skarenes skumhvide pande.
Dronende hojt

Gar Agers dotre 1 aftnens vind

Mod kysten ind.

Klamt paa min livsvarme, blussende kind
Jeg kender det kolende sprojt.

Veldige vatter, som rase mod land,
Og vredt over stenene stenke!
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M=gtige mger, hvem ingen mand |
I verden kan legge 1 lenkel '
Tit Eders harm
Har tryllet szlsomt min sjzl og hu, Ji
Og tit som nu | '
Tog I min tanke med lgnlig gru - *
Og isned med angest min barm. lt
Stennende, rastlest I styrte afsted,
I trods, med de buede bringer.
Dog som en dgende bon om fred
De bristende kystsuk klinger. H
Fnysende smuk i
Sldr frdden i grdd som en skummende flod,
Mod klippens fod.
Knuses med den Eders trodsige mod? :,
Er det derfor, I dor i et suk? 1
Ménen stir mat mellem bleggule skyr, :
Med stjerner sig himmelen smykker. :
Dirrende blinker det desige fyr !
Igennem de skumrende skygger. ‘
a




Dejlige kveld!

e ‘

g , . . .
18 Dromme jeg vil ved dit kelige bryst,
E Mens havets rost

:
‘ Synger om hende, min lykke, min lyst, 4
i Sit kraftfulde kvad for min sjel §.’
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STEMNINGER.
(1—2).

I.

Aldrig, det véd jeg, jeg glemmer
Hin stille, salige kvald,
Blandes den end med tusend

* Andre 1 tidens veld.

Bolgeskyggernes ilen

Ind mod den stenede kyst,
Gennem den susende sivskov
Blestens klagende rost! -

Over vort hoved flygted
Skyernes morke trop;
Fjernt over skoven glimted
Stundom et kornmod op.
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Lenet imod min skulder
Drommende tavs du stod,
Mellem de raslende stene
Leged din lette fod.

Flakkede mon vore tanker
Hver ad sin skilte vej?

Mon de ej madtes og vandred
Sammen? — Jeg véd det ej.

Aldrig, det véd jeg, fyldte

En renere fred min hu.

Aldrig, det véd jeg, jeg glemmer
Hint stille, salige nu.

2.
Som fuglens flugt 1 luften,
Som kolens vej 1 vandet,
Er livets bedste timer,

Et glimt — og intet andet.

Alt skifter og forsvinder,
Man Dbytter stadig roller;

Og der er band, som snerer,
Men der er fa, som holder.
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Alt skifter og forsvinder,
Kamp er vort liv herneden,
Og der er ingen hvile,

For hist 1 evigheden.

Men han, som gav det hele,
Han gav mig sangerstemme,
Sd om jeg end ma miste,

Kan jeg dog aldrig glemme.
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[DYBT NEDE I JORDENS INDRE.

Dybt nede i jordens indre
Der hamre de dverge sma;

f De smeder smykker af guldet,

Den konst md de nu forsta.

Den ild, som flammer omkring dem,
¥ Dem driver til rastlgs flid;

; Aldrig fanger de hvile,

‘ De smeder til evig tid.

' Du tendte dybt 1 mit indre

En dunkelt brendende glad.

Den skaber en evig tra\lhed,

1 Som ilden 1 jordens skad. |

F Dvargene er mine tanker,

i Aldrig bliver de fri,

) Smykkerne er mine sange,

. Min elskov guldet deri.
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JEG SER DIG EJ MER.

— Han hjemsoger faedrenes synder
pa bgrnene — —

Jeg ser dig ej mer.
Det er straffen for breden!

— Mit liv er forbi: -

Men jeg sukker mod daden.

S4 drukned hvert hib -
I en redsom erindren.

Si kort var min var,

Ak, hvor lang bliver vintren?

Det tre, som et lyn

Slog til jorden 1 skoven,
Kan grgnnes igjen |
Og gro atter mod oven.
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Den sarede hval,
Som harpunen har funden,

CHANY .
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Kan spraenge sin line
Og flygte til bunden.
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“Men jeg kan ej lofte
Mit blik 1mod oven,
Og jeg kan ej stille
Min kval under voven.
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Thi over og under

Jeg skuer kun breden.

— Mit liv er forbj,

Og jeg sukker mod deden.
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Jeg frygter den ej,
1 Der er intet at tage;
Du var jo mit alt,
| Der er intet tilbage.

8de august.
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JEG VED, DET ER MED RET OG SKEL. o

-
g8 73

)

. Jeg véd, det er med ret og skel,
Jeg dommes til at sgrge. ‘
' Ak gud! jeg véd det altfor vel, - s
Jeg har ej lov at sporge.” V%

Vi

Og dog, hvad hjelper det, jeg véd, ;“

At gud mig har forbandet? | ,

Jeg sporger dog 1 evighed, !{

Jeg ma; — jeg kan ¢j andet. oy

Min fremtid ligger kold og ded, ‘{i
Kun mindet bag mig glader,
Og mindet er et moderskad,
Som tusend sporgsmal feder.

Og dog, jeg sporger kun om ét, | B
Det forste og det siste. ‘
De tusend speorgsmal er kun ét:
Hvi mitte jeg dig miste?




NAR TO HINANDEN ELSKE RET.

— e

N4ir to hinanden elske ret

Og moedes her 1 vrimlen, —
Det er den storste hjertensfryd
For englene 1 himlen.

Men skilles de 1 sorg og kval,
Da jubler helvedkrybet, —
Det er den storste hjertensfryd
For djevlene 1 dybet.

Thi englene og djavlene
De elske, og de hade, —

" Imellem dem star menneskene,
Og de er lige glade.

ey Am
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APAGE SATANAS!

Dagbogsblade af en utrykt novelle,
gbog y
(1—6).

I.

Der er i verden den vide

Slet ingen, som har mig ker.
Vel ganger jeg mangen ved side,
Men ingen ganger jeg ner.

Sd monne min skaebne vere,
At hvor med varme jeg kom,
Der midtte bestandig jeg laere,
Min varme bred ingen sig om.

Og dog, at valge og vrage,
Det valgte jeg ingentid,
Si gerne vilde jeg tage
Alt mod den ringeste hvid.
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Men den, som ene ma stride,
Han ledes ved livets ferd, —
Og der er 1 verden den vide
Slet ingen, som har mig ker.

2.

Stille, mit hjerte! hvi sldr du sd fast:
Hvi vil du sukke sa sare?

Véd du det ikke, at selv om du Dbrast,
Randt ej en eneste tare?

Véd du det ej, at idag som igdr
Ingen dog enser din kvider

Luk dig da kun om de svidende sir!
Hvi vil forgeves du stride:

Boj dig mod ham, hvis velsignede trost
Ogsi din hjertesorg rummer!

Vildsomme hjerte! engang ved hans bryst
Stilles din nagende kummer.

1.
e 152y
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3.

Kom, milde tungsind, senk dig i mit bryst!

1 Forunderlig din sede gift mig kvaeger;

et T o - NPt ot g St —

A amart

¢ 4
]
;

i En selsom lyst
1 Jeg suger af dit baeger.

Og skondt min sjel du martrer grumt tildede
Med lengsel dog-den flyver dig imade.

)

Du, milde tungsind, er mit hjertes barn,
Min dregms fortrolige, min sjels ve inde.
I dine garn

Jeg lader fri mig binde.

Du er mit selv, og skal end hjertet briste,
Dig, milde tungsind, vil jeg aldrig miste.

4.
Jeg mindes, min fromme moder
Hun havde en egen tro:

Hvert menneske er en guds tanke,
Thi fanger det aldrig ro.
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Det lagdes 1 stovets lenker,
Det barer dem til sin'dgd,
Dog ma det bestandig hige
Tilbage til herrens skod.

Og hvor 1 verden det faerdes,
Og hvordan dets kar end blev,
Det lenges dog altid tilbage
Til ham, som dets runer skrev.

Men forer det ej tilende

Den tanke, hvori det blev skabt,
Da har det sit madl forfejlet,

Da er det for evig fortabt. —

Kan hande, den tro er rigtig.

— Jeg véd ej selv, hvad jeg vil.
Gud véd, om gud tenkte pa noget,
Dengang da jeg blev til!

5.
Man harmes over, at selskabslivet
Smager mig vammelt og vandet.
Man siger, jeg elsker alene mig selv.
Man fejler i det, som 1 andet.

L
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Nej, dersom jeg elsked alene mig selv,
Da var min kummer forsvundet,

Da havde jeg arme for forste gang

I mit liv genkeerlighed fundet.

6.

, Verden gav mig af herligheder
"Den mest velsignede rzkke.

“Den gav mig en elsket, den gav mig en ven.

" De sveg og forradte mig begge.

'} Og har du en elsket, og har du én ven, -
JDa tro du dem ikke for meget!

B Svig dem hellere begge selv!

| Sd bliver du ikke sveget.

Verden gav mig af herligheder

'} En skat, som med tak mig fyldte.

} Her giver jeg verden mit bedste rad,
B S& har jeg betalt, hvad jeg skyldte.

- o
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nogen novelle.
sammen med hans trang til ligesom at mane sentimenta- E
litetens spogelse i jorden ved at give det form i en digtet
skikkelse, en trang, som synes mig forstdelig nok hos en
digter, der er stillet, som han dbenbart paa dette tidspunkt
har veret. — Den omtalte bemarkning lod, som folger:

¥ iy ad e

-

»Jeg antager, at leseren vil vaere mig taknemlig, fordi

‘;' jeg ikke har forpget novelleliteraturen med den novelle,
5 hvoraf disse blade ere tagne. Imidlertid skal jeg dog,
:ngi af visse grunde, ikke undlade at meddele folgende korte
» oplysning om den unge mand, der har forfattet dem.
: . Efter den sentimentale periode i hans liv, hvori oven-
) stiende digte ere skrevne, fulgte en krisis, der bragte
5‘17 " ham paa sindssygeanstalten. Han blev imidlertid helbredet,
- er nu landmand, lykkelig gift, fader til tre velsignede
».‘_ bgrn og seger som saadan, "efter bedste evne, paen heldigere

- og mere praktisk mide, end den i det siste af ovenstdende
digte antydede, at betale verden, hvad han skylder den.«
Udg.
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DU ELSKER MIG.

Du elsker mig — det er min lykke;
Mit vesen hviler ud 1 dette ord.

Som skjalden nynner pa sit mesterstykke,
Sa jubler i mig hver en sjzlens evne
Hin ene strofe 1 et evigt kor.

Du elsker mig

ej noget jordisk sprog
Kan rettelig mit hjertes rigdom naevne.
— Og dog?

Du elsker mig — det er min kvide;

I redsel skelver jeg for dette ord.

Ved dette ord jeg demtes til at hde ~
En navnlgs kval, som intet kan husvale,

. Fordi mit hele liv 1 den kun bor.

Du elsker mig — nej, intet, intet sprog
Kan fuldelig mit hjertes liden male.
— Og dog? -,

t9
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Du elsker mig — sa har jeg sejret;

Min frelse haber jeg af dette ord,

NAir alt, som her os skiller, er bortvejret,
Nar lost er kgdets band og sjelens tynge,
Nir vore sjxle medes over jord.

Du elsker mig — kun engles rene sprog
Kan vore hjerters glede da udsynge.

— Og dog?
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JEG LEVER I DIG.

Jeg lever 1 dig, |
Og mit liv er en terende kummer.
Jeg drommer om dig,

Thi mit liv er en hvilelgs .slummer.

Jeg kan ej forsage,

Thi hibet mig binder —
Men Dblegt er mit hab,
Som en tige, der svinder.

Mit hjerte er mat,
Som fugien, hvis vinge er stazkket,
Min tanke er syg,

\

Og min vilje er slgvet og svaekket.

Min sjel er et sporgsmaal,
Der aldrig forstummer —
Sadan er mit liv:

Som en hvilelgs slummer.
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ET MULDVARPESKUD.

Dernede dybt under muldet,
Hvor bunden er fugtig og bled,
Der graver den flittige muldvarp
Sig gange 1 jordens skad.

Den roder til alle sider

‘Alt med sin klo sd hvas,

Dens gange streekke sig vide,
Den ejer et helt palads.

Dog foler den stakkels muldvarp
Sig tit sd ene, forladt,

Den lenges hel tit efter lyset .
Hist 1 sin evige nat.
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Da higer den fra sin gransken
Dybt 1 det dede muld °
| Op, hvor sig blomsterne bade
kg I solens strommende guld.

Den glemmer sin travle gransken,
Den glemmer sit rige palads,

Den graver sig op mod oven
; Alt med sin klo sa hvas.

,1 Men na'r den tilsist til mdlet,
: Skimter den jordens pragt,
u“l Da viger den sky tilbage

,_g . For lysets blendende magt.
Solens funklende striler

Skraekker det usle kryb,
Thi ma den soge tilbage
I jordens skermende dyb. —

Men som et vanmagtens minde,
Et savnets og lengslens bud,

Star blandt de duftende blomster
Tilbage — et muldvarpeskud |
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Gretter brogdes med trolden
Engang 1 en mulmtung nat,

o ——

Tilsist af sin yderste evne

Han fik ham 1 gulvet sat.

L]

S

Men udyrets gloende gjne
- De braendte sig ind 1 hans hu,

2?

g Da voxed der frem af hans vesen
| En ser, unzvnelig gru.

T .

' Han turde ej vere alene,

2! Den stolte, modige mand,

ég Nar solen daled bag fjelde,

;: Og skumringen gik over land;
;l Da listede angstens klamhed
Fra éjaelens lenlige gem,._
Da tindred to gloende ojne

i Imod ham fra merket frem.
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.54 joges han som et vilddyr

Fra hus og fra faedrenestavn,
De skumleste nattebedrifter

Sig faested ved Gretters navn.
Man sagde, han frygted for intet
P4 jord under himlens hvealy,

Ej sverd, ej storm, ej hunger,
Ej noget, undtagen sig selv.

Og Gretter flakked om lande
I tyve madige ar.

Han sov 1 klofter og huler,
Han slagted sig bendernes fir.
Dog slukkedes ej 1 hans indre
Hin radslens terende glad,
Den jog ham de vildeste veje,
Den voldte tilsist hans ded.

Siden blev der en saga,
Der bragte om Gretter bud;
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«Den mand begyndte pd meget,
Men intet forte han ud.
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: End ganger der ry af hans krafter,
!i De odtes 1 frugtlgs strid.

B!E — Det voldte maske hans lykke,
4 Den var ham ej altfor blid.»
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ODVYSSEUS 0G SIRENERNE.

Se, han stir til masten bunden,
Lytter til de fjerne sange,

Og de klinger for hans gre
Som musik fra gledens vange,
Som et vink, der lover sjxlen
Livets fulde lyst at fange. -

Ene han er stedt 1 fare,
Ene ham kan vinket rore,
Thi de plumpe semend lader
Ej af sangen sig forfore,

° De er sikre, ganske sikre,
— De kan nemlig intet hore.
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" - Og han slider 1 sin lenke.
Godt for ham, at han er bunden!
Ellers tror jeg, han forliste
Skib og liv pa klippegrunden.
Men, se nu er pynten klaret,
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Faren ovre, frelsen vunden!
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Faren ovre? Mon han glemmer
Vinket fra de lyse vange?

Let at lytte, sveert at glemme!

! Mon han ej 1 netter lange
Horer stundom gennem luften
Klangen af Sirenesanger
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JAKOBS KAMP.
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" Vist aldrig der fortes si selsom en strid
2 Som Jakobs med herren ved midnatstid.

]

7 Vist aldrig sa selsom en udgang man fandt:
[ Den sterke la under, den svage han vandt.
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7 Vist ingen si sxlsom en sejer dog véd:
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[ Den sejrende sank for sin modstander ned. -

3

> «Velsign mig, velsign mig! O sig ikke nejl»
> Sa bad han 1 vande. «Jeg slipper dig ejl»

) Og saligt var svaret: <«Sti op og ga ud!
“Thi fyrstelig stred du for mennesker og gud.»

) Og solen stod op, og det lysnede brat,
[ Men Jakob var halt fra den selvsamme nat.

). Og hver den, der kemper som Jakob med gud,
[ . Med ydmygheds-tegnet gud marker ham ud. -
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Moses oG Josva.

wﬁ ;,*A Jeg kunde ikke som barn forsts,
Hvad bibelbogen beretted:

At Moses kun matte til landet n3,
Som gud ham havde forjettet,

Og hvi han skulde den kummer friste:
At sejre, at skue — og si at miste.

Det var, som sd jeg ham for mig sta
P4 orkenfjeldet alene,

Og loftelandet, der for ham la
Hinsides orkenens stene,

Og morgengryet, der om ham straled
Og spredte tigen og viste malet. -
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Han sa det hist b.;lgv den blanke strom,
Men na det skulde han ikke;

Og var det ej, som hans bedste drgm
Nu blegned bort for hans blikke?
Hans var kampen 1 ir og dage,

En ringere and skulde sejren tage.

Jeg kunde 1kke som barn forsti,

At sa det skulde sig hande.

Men siden har ofte jeg tenkt derpa:
Hvem fik det bedst af de tvende?
Moses: 1 deden hint syn uden mage,
Josva: de trelsomme arbejdsdage.
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] KIRKEN.
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Hoijtidelig de slanke buer knejse.
Hvert trin genlyder fra de hvidgra sten,

Der skaermer over de henfarnes ben,

Hvis sjele lengst drog pa den lange rejse.
Nu lukked sakristanen kirkens der.
Her vil jeg satte mig neer prekestolen,
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Som strdler der 1 lys af forarssolen;
Jeg sd den aldrig, tror.jeg, sadan for.
— Hvor underligt! her staedes de til made,

Som ellers skilt ad livets veje vanke,
Venner og fjender, levende og dade,
I samme hidb, 1 samme tro og tanke.
Her samles de at here naadens bud,
I samfund, hver dog ene med sin gud,

Et maegtigt tree med tusend skilte grene.
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I Hvor.mangen ben, hvor mange vade blik
> -Steg vel mod himlen, medens tiden gik,
['tFra dette sted, hvor nu jeg sidder ene!
1#Men tys! det syntes mig, at orglet klang.
[ Ja her! — Vist organisten, som sig @ver.
[ Hvor smukt han spiller! Fuglens spaede sang
[ I treet hist hans toner overdgver. '
[ “Hor, klangen stiger, veeldig frem den bryder,
> 'Som havets brus, nar det i brending syder,
) Som stormens brgl, som sjelens kamp med gud
[ 41 dissonanser toner spillet ud. — ’
iEn pause. Tys! Som herens efter slaget. —
[ #Nu klinger dempet nidens toner ind.

" Med stille vemod griber det mit sind,

I iDet er, som blev jeg sagte opad draget. —

: S& sejrens hymne, engles jubelkor,

.« Forjaettelsen for hver, som vil og tror;

| Den siste samklang genhem kirken gjalder.

li Gudstjenesten er endt. — Og livet kalder.
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SANGEREN.

«Og sig mig, du sanger, hvem lerte dig vel
At laegge de lystige kvad? ‘
Fortel! fortael!

Hvordan blev din stemme sa glad?»

«Skon jomfru, jeg haver sa lystigt et sind,
Det .leerte jeg snildt af den legende vind.
Skon jomfru, den lerke, som kvidrer 1 vang,
Den har lert mig min sang.»

«Ja, lerken er munter, og vinden er fri,
Dog er ej som deres din sang;
Deri, deri

Jeg horer en dybére klang.»
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» «Skon jomfru, ved elskovens tonende strom,
[ Jeg dromte en aften den saligste drom.
¢'Sken jomfru, af elskovens rusende bad
I:Har jeg hentet mit kvad.»

-

» «Ja, saligt og rigt er det radmende ja,
[ Dog ligner ej elskov din sang.

[ Derfra, derfra

IDer dnder en bavende trang.»

2Sken jomfru, ej lenger du sperge mig ma4,
IDe dunkleste stier min fod méitte g3.
&Skon jomfru, og selv om du horte min vej,

IDu forstod mig dog ej.» -
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BLONDELS SANGE.”)
(1—38).
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Jeg s& i et syn en strilende mg,

P3 duftende skyer hun svaeved.

Det var, som min sjzl skulde dine og dog,
Da klangfuld sin stemme hun haved:

«Til elsker og ridder jeg kdrer dig ud,

S§ vide om land skal du gd i mit bud.»
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*) Blondel var den troubadur, som drog ud 1 ve.rden (19
for at finde sin herre og ven, Richard Levehjerte, s

! fandt ham og dede udenfor hans feengsel — efter ét 13
¥ sagn. Thi efter et andet fandt han ham ikke.
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1 Hun rakte mig handen; jeg greb den i gru;

I Dog svulmed 1 jubel mlt indre.

» «<En evig forlengsel skal fylde din hu

2:Sd vide, som stjernerne tindre.

IDet vere din trgst, at din sorg og din trang,
) Over skyerne hist skal den stilles engang.

{1Ej vinder min ridder sig gods eller guld,
[!Jeg lonner med kval og med tirer.

I'Den menneskesgn, som jeg giver .min huld,
I'I hivet til daden jeg sirer.

I'Men, dugget og kvaget af tirernes bad,

2 Slar lengslen 1 blomst i de evige kvad.

2 54 vide om land skal du gd i mit bud,
I Forladt skal du vandre og ene.

1 Ej vinder du ven, og ej fanger du brud
A At min du kan vorde alene.

I:Men husk, ndr du trettes pi fraengselens vej,
[ Jeg venter dig hisset og sviger dig ej.»
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Hun trykked et isnende kys paa min mund,
S4 svandt hun som tagen 1 enge.

Men genlyd det er af en eneste stund,
Som toner end fra mine strenge.

S4 vandrer jeg frejdig min ensomme gang,

) i
Og vejen gidr opad — derfor er den trang. /|
E
2. -

Jeg synger ej for guld og gunst,
Det er kun tvang og tynge;
Som nattergalens er min konst,

. Jeg synger for at synge.
Thi rek mig ej den gyldne spang,
Men giv mig gren for min sang,
Du hulde jomfruklynge!

Til dommer om min sangermagt
Den gladeste jeg karer,

Dog helst for dig er kvadet lagt,
Hvem lonlig kummer sdrer;

Og tynger dig et dunkelt savn,
I mine san;ge fir det navn

Og smelter frem 1 .tdrer.
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Si kom og her min simple sang,
Du fagre jomfruklynge!

Men rek mig ej den gyldne spang,
Den er kun tvang og tynge.

Jeg synger ej for guld og gunst,
Som nattergalens er min konst,
Jeg synger for at synge.

Ej traettes min fod,

Skendt vejen er lang og gir vide.

Ej synker mit mod,

Skondt hjertet er tungt i min side. T |
— Richard, min herre, min elskede drot,
Hvor monne du lide?

Jeg spurgte om dig,

Jeg sogte dig ude og inde.

I borg og pi.vej

Jeg sporger hver mand og hver kvinde

— Richard, min herre, min elskede drot, -~
Nar skal jeg dig finde?
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Og livet er kort.

' Som orkenen regnen mon drikke,
| Ga dagene  bort

ey Og tiger de spejdende blikke.
— Richard, min herre, min elskede drot,
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Jeg slipper dig ikkel
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Klare ledestjerner paa min sti,
Stolte tvillingpar pd himlens bue!
Forst nir dagens tummel er forbi, -
Over himmelbrynet frem I lue.

| Hvad betyder Eders tireskeer?

Mon I medynksfuldt til jorden skue?
Medynksfulde ved dens travle ferd?
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Oppe bag den lyse stjerneheer
Tier der ej jordens krav og klage?

” ‘Hjertets dromme, striler de ej der \
i I en herlighed foruden mage? } : 1
il Lyse vennepar, og er det si, — |
| Hver, som verden lod sin galde smage, /

Kan da Eders medynk godt forsta.
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Mine sorger synes mig s sm$, |
Nar til Eder sig min tanke haever; - -
I det dybe, endelgse bli
Som en tdge sjelens savn bortsvaever.
Sangen dbner miig sin rige skat,
Og min lyres strenge salsomt bzever
I den tavse, alvorsfulde nat.

5.
Som bier sverme i solens brand,
Som silden stimer i havet,
Sd toger helte til livets land,
Der herren ligger begravet;
Og hvor de farer, de kemper bolde,
Gdr Dblink af hjelme og gny af skjolde,
Men fremmerst foran den hele haer
Lyner kong Richards brede svard.

- IR ek o L w .

Som spurven flygter for ornens klo,
Som silden viger for hvalen,

Sd flygted svende af Mahoms tro,
Der Richard stormed pa valen.
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Men helten faldt for forrederraenker,
De basted loven med tunge lanker,
Den klo, den lgfted til kristnes veern,

Tynges af kristne niddingers jern. W
Fra fjerne egne til livets land

.End toger modige svende.

Men fjernt fra toget der gir en mand,

Han har ej ven eller frende.

Han véd kun ét, som han higer efter, N

- Det gav han alle sit hjertes kreefter;
Og derfor treeder hans fod sd let, —
Derfor bliver han aldrig traet.

6.

Sol gir op, og sol gdr ned,
Og neztter folge dage,
VAar gir ej sd hastig bort,
Den kommer jo tilbage.

‘ Vinden farer vide frem,
Og himlens stjerner dreje,
Evigt atter 1 sig selv

Dog bojes deres veje. i
Y
i
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i Floden bruser stolt afsted, .
i Si sagte baxkken glider, i
}J; Men 1 havets vide favn
L De samles dog omsider.
it Slegter voxer, slegter dor, |
;1 De fodes, og de falde,
Jk Fzlles er den store ded, |
if? Den nar tilsist dem alle. |
| - ;"
% Hjertets lengsler, varens hib, J
) De fodes for at svinde: |
%? Held hver den, som fik et mal _ o
{ }‘ Og slap det ej af sinde! ;
'%’ ) Klskov er som rosens knop,
2 Den blusser for at briste? |
P Held hver den, som elsked her, | |
L Og elsked til det siste! : o
1t , -
t 7
Natten er-sker. _
Rimtigen skzlver om de fugtige trer '
Og snor sig langs de bladlese grene.
) 3
3 ) ;
G ]
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i Set dig, du sporgende barn, ved min side |
Mildt skal i toner jeg tolke din kvide.
Frygt ikke meengden, den kommer ikke her,
"Her er vi ene.
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.' Lykken er sker.
!“' Saligt at favnes af den, man har- keer!
; , Elskov er den rigeste glade.
'-h? - Mindes du, nir han i kveld dig hesagte:
u Mindes du, barn, hvor I legte og spogte:
4 Frygt ej for medynk, den plager dig €] her,
; Her kan du grede.
4

ol Lykken er skor.

;i_'%,s.,f- ~ Hurtig den fodes, og hurtig den der,

o Mer snelt, end sig hastens skyer skille.
Trast er som gift for den sirede huj
Frygt ej min trest! jeg har elsket som du,
Og nir det brister, det broget-skenne slar,

Da blir man stille.




> 2 W-"?:T'me M‘bvw’mt-ﬁa:m-. ‘a8

BN e A A e, A - e A o R AL L

At L B o Ky

o ey e

51

3.
Kling, min lyre, kling for siste gang!
Snart for stedse tier dine strenge. .

Loft dig jublende, min siste sangl
Fundet har jeg, hvad jeg sogte laenge.

Fundet har jeg malet for min vej,

Gaden svinder, jeg har fundet svaret;
Hvad jeg laengtes mod, men fatted ej,
Nu jeg ser det grant, 1 lys forklaret.

Hver en bitter smerte, jeg har lLdt,

Blev en styrkedrik, som huldt mig kvaeger,
Hver en lonlig ‘strid, min sjel har stridt,
Gav sin vellugt til det fulde bager.

Bar mig da, du kongelige bud,
Du min sjels forklarer og befrier,
Did, hvor livets strofer klinger ud
I alevighedens harmonier!

—
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l.LuTHER 1 BERFURT.

Det stormer og fyger om klostrets tag,

Det sukker 1 kirkens buer;

I morke, vilde, forrevne lag |
Iler skyerne frem 1 susende jag, -
Himlen flammer og luer. : i
— Det stormer og fyger.

Over dalens graesbund og bjergets tind

Stryger de lynsvangre byger
Som tankerne gennem det tvivlende sind.

«Hvem banker i natten pa klostrets port?»
— Portvogteren ser gennem ruden —
«Hvad soger vel her du i natten sort?
Haver en morkets gerning du gjort,
Eller flyr du for stormen og sludent»
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— Qg morket fir stemme: |
«Har klostret ly for den isnende vind, -
Magter man der at glemme, | -
Og ejer det trgst for et tvivlende sind?»

b s 2T R

Dt 1N

! «Om ly du seger for verdens beger
Og vern mod djevelens pile,

Trettes dit hjerte ved jordens besveer,
Segner 1 stov du for syndernes her,
4 Da giver dig klostret hvile.»

«Luk opl» — og med bragén o =
¥ Sprang porten op og faldt dreonende 1.
¥ —— Damrende tegned sig dagen, |
Og det natlige uvejr drev langsomt forbu.

+ L
o AT TR s G R e

-

| «Herre, har ej selv du sagt det: vdg og bed, sd

* skal T fal
i Jeg har bedt 1 lange neatter, end dog ej jeg
‘ vejen sa.
Pi min kind har tdren trykket sine dybe, svulne
spor,

Men jeg gred mig ej til freden. Herre, se, min
nod er stor.
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Jeg har stridt mod kedets lyster, fastet, som dit il

ord mig bad,

Men jeg vandt ej renheds krone, djavlen shder
| 1 mit ked.

Jeg har knuget korset til mig, kysset det i ang-
stens sved,

Men jeg folte kun dets tynge, folte ej dets
salighed.

Se, jeg star i morket vildsom, hildet tret i tviv-
| lens garn,
Herre, lgs min tunge lenke, hjelp dit stakkels
| syge barnl!
Lad din sandhed sprede morket, lad den lyse

| for mit bhlik/
Rek mig fredens milde honning, — eller dedens
dvaledrik |»
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I cellen ved den hgje vindveskarm,

Hvis plumpt tilhugne, ormeadte planker
Var dxkket af en frodig vedbends ranker,
Prioren sad 1 middagssolen varm.

Med hzunderne lost folded pa sit skad,
Halvt slumrende, tilbageleent han hviled.
Det lune solskin gispende han ned,

I dromme velbehageligt han smiled.

Da banker det pa deren kort og hvast.
Prioren vagner, rejser sig 1 stolen,

Og ser sig om, og snapper fra reolen

En spendebog, og abner den 1 hast.

«Kom ind| Se, Martin, er det dig, min sgn?
Na, er det galt igen med syndesorgen?
Den wviger ej for faste eller bon?»

«Herr prior, jeg gdr bort herfra imorgen.»

«Gdr bort herfral — gér bort? Hvorfor? hvorhen?
Du, klostrets frommeste, skondt yngste broder,
Vil du forlade nu din hellige moder

Og styrte dig i verden ud igen?
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56 |
Du kom jo til min terskel syg og tret,
At soge bod for syndens sorg: og plage,
Alt ad den snavre vej du vandred ret,
Hvi vil du til den brede ga tilbage?»

N
e
L

«Fordi jeg tror, at kun 1 livet kan

Jeg na det mal, mit hjerte higer efter;
Ford:i jeg foler, at jeg ejer kreefter

Til troens kamp som herrens svorne mand.
Det tvivlens mulm, som vildede mit blik,
Er ved guds kraft og nade nu forsvunden,
I kval jeg tomte nagets beske drik,

Men trostens perle funklede pa bunden.

«Og underfuldt — jeg véd ej selv, hvordan —
Et selsomt lys her i min sjel sig tandte,

Og med en klarhed, som ej for jeg kendte,
Det viser mig, at Kristl tro er sand.

Jeg tror, at gud det tendte med sit lyn,

I syndens angest er det voxet siden,

Nu brender klart det for mit indre syn,

Og i dets strdler gdr jeg glad i striden.»
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«Hvad vil du stride mod?» «Det véd jeg ej,
Jeg finder vel en ledig plads 1 haren.

Nzr ingen frygt! Jeg gir i herrens srend,

| Og vist jeg tror, han vil mig vise vej.

— Farvell om aldrig mer vi ses pd jord,-
I himlen er os dog et gensyn lovet.»

-S4 gik han. Men den veardige prior
Bekymret rystede sit hvide hoved.

Og morgnen kom. Den glade lerke gled
® Med munter sang henover eng og ager.
 Fra Erfurt kloster gik en rank og fager
Og mandig yngling frem med faste fjed.
At havets ddb den unge sol steg op

Og spejled sig med pragt i debefonten,
| Og morgenvinden rysted traets top.

Men meorke skyer stod i horizonten.
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EN ERINDRING.

[ tanken jeg ser ham: glad og forngjet,
Lun, med det lurende humor 1 gjet.

Nasen lidt kroget, smilet godmodigt,
Maven svulmende, nasten for frodigt.

Foran pd larene planter han handerne,
Piben dingler ham lest mellem tenderne.

Sidan jeg ser ham p& baenken i lunden,
Mens skoven dregmmer 1 solbjergstunden.

SR o P SRR

— I tanken jeg ser ham, thi graven alt gem-;

mer ham.

Vist jeg-dog véd, at aldrig jeg glemmer ham. ’
.521
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Aldrig jeg glemmer den barnlige, haje
: Jubel ved alt, hvad der fryded hans gje.

¢ Aldrig jeg glemmer den rene, den ranke,

: Lyse, forsonlige fred 1 hver tanke, -
: |
 Den mandige tro pa en styrende skaber, Wi;»_
3 . . 1
! Som fi kun vinder, men ingen taber.

i

: Gader for den, som stir karsk blandt de stridende, _
; Gader, som lases af knuste og lidende. !

Losningen sgger da her du forgaves,
Til den kan ej leses, til den ma der leves.

Alt, hvad jeg véd om hin fredens gade,
Er blot, hvordan han til lasningen nade.

i o T T VS B

1.

— Sytten ar gammel han sendtes 1 lere:
»En dygtig snedker skal fyren vaerel»

Sd lerte han hurtig de forste grunde
Til lidt af det gode, mer af det onde.

MR Sl bbb o sy . g - -

Tusende lengsler fyldte hans tanker,
Lukked' og stenged’ af tusende skranker.
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Men dremmene bar ham langt ud over skrankerne
Til klangen af hovljernets gang over plankerne.

—. Leengslerne voxed, men treldommen vared.
Tre ar gik hen, og sd blev der svaret.

Ved heldige samtref, som ikke jeg kender,
Han vandt et par rige, beskyttende venner.

Og s blev han lost af sin ringheds forbandelse
Og fik i to dr den behorige dannelse.

S8 kom han til scenen, da de var svundet,
Did havde jo altid hans lengsel stundet.

Og der blev han rost og beklappet tilgavns;
Nu, trode man, nu var han vel tilhavns.

Han selv gik omkring i en salig fortryllelse:
Her stod han jo ved sine dremmes opfyldelse.

— Men billedet blegned 1 provelsens flamme,
Tiden og drommene svandt med det samme.

End stod idealet i lys for hans blikke, X
Han markede kun, at her nides det ikke. 'W




Han marked, trods rosen og bifaldsbraget,
At her var han bare en fusker 1 faget.

— Dog hzved sig hibet igen efter faldet,
| Digter! — ja digter, dertil var han kaldet!

Men — billedet blegned 1 provelsens flamme, -
Tiden- og drgmmene svandt med det samme.

— Da kom der en kamp med fortvivlelsens kvaler,
Det galdt jo at frelse hans livs 1dealer.

- Men hvor var der lys i det knugende morke?
 Valget, det s& han, men hvor fik han styrke? —

- Da bgjed 1 ben sig hans bledende hjerte,
' Da fandt han sin gud 1 beslutningens smerte:

I klarhed og tro, uden knurrende klage,
Han vendte til saven og hevlen tilbage.

- Og gennem det daglige arbejdes pligter
| Vandt han den sjxlsfred, som aldrig svigter.

Ungdomsbegéjstringen slukkedes 1kke,
i Nu si han den bare med klarere blikke.
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Den var det jo netop, der livhed ham gjet
Og gjorde ham altid si glad og forngjet.

Den fyldte hans sjel, da 1 dedens stund . &
Han hvisked med smil om den bavende mund: %

«Skriv pa mit kors, nir min grav I tuer:
Han frelste sit selv gjennem prevelsens luer.»

e, g T .':__,:,'?_—‘ﬁ.




[ERIK DEN FJORTENDE 1 GRIPSHOLM FANGSEL.

—e.

Sol gik i bjerge. I Gripsholm kirke
Det kimed til vespersangen.

Vide gennem den lune luft
Sveommede klokkeklangen.

I Gripsholm fengsel bag jern og sla .
Sad Erik den fjortende fangen. |

Klokkerne kalde til fred og hvile,
Nu gledes de syge og treatte;
Hjertets bolger ga tyst og smult
For drgmmenes vindpust lette;
Kun om den fangne konges hoved
En stingende krans de flette.
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[ natten fir fortidens skygger liv,
Skygger, han 1kke kan glemme.

Det er, som han hgrer i klokkernes klang

En dazmons hianende stemme:
«Hor efter, kong Erik, her, om du kan

Vort rungende sprog fornemme!

Falden er Luthers falske tro,

— Du magted den ej at bevare,

Falden er hver din trofaste mand,

— Du kunde dem 1kke forsvare,

Faldet er alt, hvad du bygged og bandt,
— Intet du kunde bevarel»

Klokkerne ringe til aftensang,

Og skyggerne blive si tatte,
Drommenes engle ga tyst over land
Med lise til syge og tratte,

Kun om den fangne konges hoved
En stingende krans de flette.
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Bag sig han skued et odet liv ‘ | %
Med spredte, splittede planer; | i‘u:

Intet villet og intet gjort,
Kun flakken ad krydsende baner!

Talte ej sa med usvigelig rost
Hin sjalens inderste maner?

o

!

Var de da ikkun tagede dromme, R .
Hans tanker for folk og rige: o
Alle hans ungdoms strilende syner
.Kun bobler, der bristende stige: | gﬁ
Fik han da kun den gyldne ring
For kraftles dens krav at svige? ~
Han havde dog elsket det svenske folk L
Med hibets og troens varme, e

Han havde dog dremt om en lykkens tid
Selv for de ringe og arme;

Men besk var den lon, hans kerlighed fik,
Thi lennen var han og harme.
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Ingen var der . . . da lysned hans blik,
De blege kinder blev rede, —
Der var dog en eneste en, hvis tro

\
. v' i
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Ej modgangen magted at doede, ,
En, som husked hans karlighed j
Og glemte hans brest og hans brade.

v -
-y

Hende var det, hans ungdoms brud,
Hans fromme, dejhge Karen,

Hun, som fulgte ham om og sterk
Og vared hans fod for snaren,
Hun, som alene fik magt at beere
Hans sjel gjennem vanvidsfaren.

Alt, hvad stort der fra folkets grund
Med lgfter slog ham imeade,

Alt det bedste, han dromte om

I ungdommens morgenrade,

S3 han spejlet 1 hendes blik |
I rig og levende grade. L
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-— Om han leved hver salig time
I lys af to kaerlige blikke,
Om han leved hin stund, da tilbunds
Han kummerens skil mdtte drikke,
Dengang de skiltes ved fengslets port,
Thi folge ham méitte hun ikke,

Nu, som sa tit, drak sjelen trgst
Af mindernes rene kilde,

Naget lostes 1 vemod op,

Og tankerne bleve si milde.
Kong Erik tradte til gluggen hen.
— Aftnen var mild og stille.

M=laren 1a som et hav af ild

Med blinkende bglgekamme,

Hist pd en odde stod ensom og rank
En skinnende birkestamme,

Og over so og skov og fjeld

Slog aftenrgden sin ramme.

167 '
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Men der, hvor Me=larens takkede fjord

Just skar sin dybeste rende,

Skod sig en skraent mod bredden ned

Ved vigens inderste ende;
Didhen spgte kong Eriks blik,
S& godt han det sted monne kende.

Overst pa skrenten en kvinde sad

‘P4 en graesbanks hvalvede tue.

Skarpt sig skikkelsens omrids tegned
Mod himmelens mgrke bue;

Om den svaved et dempet skaer
Af solens synkende lue.

Stridige tanker fyldte hans sind.
Men frem gennem tankeskaren
Brad der en enkelt, der svulmende steg,

Som i slaget sejersfanfaren:
Hun elsked ham end, hans unodoms brud,

Hans fromme, dejlige Karen.
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Sterk 1 sin enfold hin rgst hun lad,
Som af hendes indre taled,
Fast 1 sin tro hun gik sin gang
Hver aften, nar solen daled,
Da, vidste hun, sa han ad vindvet ud,
Og synet hans sjel husvaled.

Hun havde ej set ham siden hin stund,
Da sist han 1 favn hende krysted.

Sia han end hende, hun s& ej ham,
Og aldrig hans tak hende trosted.
Selvfornaegtelsens bitre lyst

Var troskabslgnnen, hun hosted.

— Lange stod kongen 1 synet tabt
Med handen stottet mod karmen.
Billedet hist i aftnens glod

Ham spejled sin fred i barmen,

God gennem sjxlen en strom af tro,
Som druknede sorgen og harmen.

31{\ ao
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Brast de end i hans svage hand,

Hans livs sertslyngede trade,

Mzegted han end ej tidens skrift

Og skabnens runer at rdde,

Et der dog var, som han redded iland
Fra skibbruddets bitre vade.

Spildt var aldrig et liv, som vandt
Sig frem til kerligheds ndde;
Tyktes det end kun golde ftro,
Hvad her i verden det si'de,
Kerlighed sldr dog til lyset bro,
Den lgser os livets gade.

Den kan virke, at det, som en sj&l

Har mistet 1 dr og dage, L
Blot i en eneste flygtig stund N
For livet vindes tilbage, ‘.
Giver det kaempende hjerte fred s

Og fylder med kraft den svage.
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— Over den stille so og lund
Sank nattens skygger si tette.
Drommenes engle ga tyst over land
Med Lise til syge og treette,

Selv. om den fangne konges hoved
En lindrende krans de flette.
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